
На следующее утро шесть соотечественников Гарри встретились с ним за ранним завтраком.
Гарри договорился, что они приедут в Хогвартс третьего числа. К этому времени он
планировал достать меч Гриффиндора.

Переодетый Сириус нервно встретил остальных и недоумевал, о чём говорит Гарри.

"Гарри, зачем мы приехали в Хогвартс?"

"Зови меня Лекс, мне нужно привыкнуть. Я просто подумал, что ты захочешь увидеть комнату
в Хогвартсе, которую так и не нашли Мародеры".

"Убирайся отсюда. Комнат или проходов, которые мы никогда не находили, не существует".

"Вообще-то я нашел две, которые пропустили ты, папа и Ремус".

"Я поверю в это, когда увижу".

"Тогда приготовься к тому, что тебя разнесет в пух и прах, Падфут".

"Что ж, мистер Лутор, боюсь, мне пора уходить, но увидимся вечером. Да, и Альбус сказал, что
вы должны присоединиться к Хагриду с первокурсниками сегодня вечером".

"Хорошо, спасибо, профессор".

Амелия сказала: "Это было здорово, но нас, - она жестом показала на себя, Муди и Кингсли, -
ждут в министерстве".

Сириус передал Гарри пакет, затем посмотрел на Тома у бара. Том кивнул, потянулся вниз,
достал клетку, в которой сидела амбарная сова, и принес ее. "Это подарок Лексу. Я знаю, что у
тебя нет домашнего животного, а совы полезны".

"Спасибо, Сириус. Вот что я тебе скажу: я приеду к тебе погостить на рождественские
каникулы".

"С удовольствием."

"Пойдем, Лекс. Я провожу тебя до Кингс-Кросс". сказал Билл. "Давай заберем твои вещи".

"Буду признателен".



До отправления хогвартского экспресса оставалось двадцать пять минут. Гарри поднялся на
борт, осторожно маневрируя клеткой с новой совой. Он прошелся по вагону в поисках
свободного купе, когда увидел Полумну, сидящую в одиночестве и читающую "Квибблер",
разумеется, вверх ногами.

"Привет, Полумна. Не возражаешь, если я присоединюсь к тебе?"

Полумна опустила журнал. "Хорошо." Медленно сказала она. Она бросила на него смущенный
взгляд. "Я тебя знаю?"

Гарри мысленно пнул себя. "Нет. Я Лекс. Алекси Лютер. Я учусь на последнем курсе
Хогвартса".

Голубые глаза Полумны медленно моргнули. "Ты не похож на Алекси".

"Я им не являюсь, поэтому я Лекс".

"О. Тебе следует остерегаться Рейкспуртов".

Гарри усмехнулся, доверяя Полумне. "Они оставляют меня в покое, потому что я держу в руках
все Дары".

Глаза Полумны расширились. "Мой папа с удовольствием взял бы у тебя интервью. Зачем
мастеру смерти приезжать в Хогвартс в качестве ученика?"

"Я, конечно, хочу закончить свой NEWTS, раньше не успел".

"О."

"Может быть, ты поможешь мне назвать мою сову. Мой крестный подарил мне ее только
сегодня утром".

"Дай мне подумать". Она пристально посмотрела на сову.

"Ладно, а пока я просто почитаю, хорошо?"

"Конечно".

Большую часть пути они ехали молча. Гарри проводил большую часть времени, гладя и
знакомясь со своей новой совой и думая обо всей учебе, которую он проделал с момента
приезда сюда. Гермиона гордилась бы им, это было больше, чем он когда-либо делал в своей



родной вселенной. Гарри купил в тележке бутылку тыквенного сока и пару тыквенных
пирожков, чтобы дополнить ими пастуший пирог, салат и яблоко, которые он купил в качестве
ланча в "Котле" сегодня утром. Он также купил запас шоколадных лягушек и сахарных перьев
на этот семестр. Вскоре после того, как они с Полумной в дружеском молчании покончили с
обедом, тишину их поездки прервали три девочки из Рейвенкло.

"Ну что, Полумна, ты провела лето, путешествуя в поисках своего разума в этом году?"

"Да, Полумна, ты нашла свой разум или все еще ищешь?"

"Вы двое знаете, что она искала, но, конечно, не нашла. Это потому, что он такой же
воображаемый, как и все те существа, которых, по ее словам, она видит", - защебетала третья
девочка.

"Достаточно". раздался глубокий рык из другого конца купе.

Три девушки удивленно переглянулись, они не заметили, что Луна была не одна. Молодой
человек, сидевший напротив Полумны, не отличался особым ростом или крепким
телосложением, но магическая сила, излучаемая им, могла запугать почти каждого.

" Убирайся. Вон."

Три девушки ушли.

"Спасибо." тихо сказала Полумна.

"Не за что." сказал Гарри. Он сделал паузу, вспоминая свою собственную Полумну, затем
сказал. "У тебя есть друг во мне, Полумна. Если кто-то будет приставать к тебе, просто дай мне
знать, и я прекращу это. О, хочешь, я закрою твой сундук, чтобы в него могла залезть только
ты. Так у твоих вещей не будут расти ноги".

"Было бы неплохо." Глаза Полумны блестели от непролитых слез.

Гарри покопался в своем рюкзаке, достал книгу по вардингу и скопировал базовую схему
защиты. Это не остановит по-настоящему решительных людей, но остановит тех, кто просто
хочет доставить им неприятности.

Через десять минут после прибытия на станцию Хогсмид он вышел в туалет для мальчиков,
чтобы переодеться, пока Полумна занималась этим в купе. Когда он вернулся, Полумна
посмотрела на него. "Я думаю, тебе стоит назвать свою сову именно так. Это англо-саксонское
имя, и оно означает "Божий дар"".



Гарри открыл клетку, и сова забралась к нему на руку. Вытащив сову, он сказал: "Ну, что
скажешь? Aelfgifu?" Сова наклонила голову. После долгого мгновения она кивнула.

Гарри почувствовал ностальгию, когда ехал через озеро вместе с Хагридом и первокурсниками.
Он не обращал внимания на Минерву, когда она произносила свою речь перед
первокурсниками, и слушал в пол-уха, как Сортировочная шляпа повторяла песню, которую
она пела на его пятом курсе. Он смотрел, как сортируют первокурсников. Наконец Минерва
назвала имя: "Лутор, Алекси".

Шляпа опустилась на его глаза.

Боже мой. Как я должен тебя сортировать?

"Привет, Сортировочная Шляпа. Как насчет того, чтобы рассказать тебе, как это должно
происходить. Мне все равно, куда ты меня определишь, но ты дашь мне меч Гриффиндора,
когда я попрошу его завтра. Ты будешь держать свой висячий ободок на замке, если Дамблдор
спросит тебя что-нибудь обо мне".

'О боже... Я дважды определял тебя в Гриффиндор, но ни разу ты не был так зол'.

У меня есть причины злиться, и все они связаны с директором. Ты будешь сотрудничать или
мне придется устроить несчастный случай с коробкой спичек?

"Спички вряд ли помогут, мой дорогой мальчик".

Тогда прекрасное пламя". У Гарри возникло ощущение, что шляпа сглотнула, даже если он
этого не слышал.

Смелость, ум, хитрость... куда бы вас пристроить. Слизерин, Гриффиндор или Рейвенкло...
Ваши планы... избавиться от Волдеморта, затем публично унизить Альбуса, пока он не сможет
больше показывать свое лицо. Амбиции победят". "СЛИТЕРИН"

Гарри быстро снял Шляпу, не желая пропустить выражение лица Снейпа, когда его, "Поттера",
сортировали в его дом. Гарри внутренне усмехнулся: сначала мужчина побелел, а затем
раскраснелся. Это напомнило ему о его дяде Верноне. Отчасти ему не нравилось жить в одном
доме с Малфоем, но в этом была и пара плюсов. Во-первых, он был семикурсником, и,
возможно, если он даст Драко несколько смирительных опытов, тот поймет, что его Лорд-дурак
не хуже Гарри. От Гарри не ожидали ничего хорошего. Если люди выводили его из себя, он мог
поквитаться с ними. Он даже мог лишить Драко места в команде по квиддичу. Возможности
были просто безграничны.

Гарри с облегчением увидел, что Полумна по-прежнему улыбается ему, когда он направился к
столу Слизерина. Его взгляд блуждал по остальной части зала. За гриффиндорским столом



сидела Гермиона, сестра его сердца, и сидела довольно изолированно от остальных
гриффиндорцев. Фред и Джордж устремили на него пристальные взгляды. Надо будет
присмотреться к ним, возможно, это будет упреждающий розыгрыш...

http://tl.rulate.ru/book/100097/3420199


